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Resumo: Trata o presente artigo da realizacio variavel de /1/ diante
[ij] a partir de dados de fala de 32 paraenses. Os dados foram
coletados pela equipe de pesquisadores do Projeto Atlas Linguistico
do Brasil (ALiB). A orientagao tedrico-metodologica esta de acordo
com a Geolinguistica e a Sociolinguistica Variacionista. Serdo
apresentados, como o titulo deste trabalho indica, resultados
preliminares de levantamento e analise dos dados coletados em
sete cidades do Para. Os resultados apontam, em carater provisorio
e preliminar, alta frequéncia de palatalizacio de /1/ diante dos
fatores linguisticos e sociais avaliados. No que se refere ao espaco,
pode-se dizer que as localidades mais proximas da capital
apresentam mais altos indices de palatalizagio.
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Abstract: This article deals with the vatiable rule of /1/ before [i
j] in the speech of 32 informants from the state of Para Brasil.
Geolinguistics and sociolinguistic variation are taken as the
theoretical and methodological background of this paper. As the
title suggests, preliminary results of the data from seven cities of
the state of Para will be presented and analyzed here. These
preliminary results which are not conclusive point to a high
frequency of palatalization of /1/ with respect to the linguistic
and social variables taken into consideration. As for the
geographical component, high frequencies of palatalization are
noticed in points near the capital city Belém.

Keywords: Geolinguistics; Palatalization; Lateral alveolar.

1 Introdugao

Apesar de haver um nimero muito baixo de estudos sobre
a palatalizacao de /1/ no Portugués do Brasil (PB),
assistematicamente se relaciona a forma molhada de falar, ou seja,
a forma palatalizada, a fala paraense. F comum se encontrar na
fala belenense a realizagio [pe'Kikula] para pelicnia, em que a lateral
alveolar /1/ se realiza como uma variante palatalizada. Entretanto,
cabe a realizacdo de estudos no espago paraense no sentido de se
determinar se essa variagdo restringe-se a capital ou se pode ser
encontrada em outras localidades do Para.

A hipétese inicial era de que a palatalizacio de /1/ se
manifestaria de forma menos produtiva nas localidades mais
distantes da capital por essas localidades apresentarem histérico
de migracao de pessoas de todas as regides do Brasil (especialmente
nordestinos e sulistas). No Sul e Nordeste do pafs, de acordo com
pesquisa bibliografica realizada, a palatalizagio de /1/ é pouco
produtiva ou geralmente se restringe a formas como familia, sanddlia,
auxilio, ou seja, diante de [j]. '" A presenca de sulistas e nordestinos,

* Por falta de espago, a nota 1 se encontra na proxima pagina.
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assim, poderia inibir a ocorréncia da variante alveolar nas cidades
localizadas mais ao Sul e Sudeste do Para.

Para a avaliacdo dessa variacdo, tomou-se a fala de 32
informantes de sete cidades paraenses: Belém (capital), Soure,
Braganca, Altamira, Almeirim, Maraba e Altamira. O objetivo é
realizar um mapeamento preliminar da palatalizacio de /1/ nessas
localidades. Além disso, sdo apresentadas as frequéncias
correspondentes a grupos de fatores linguisticos e sociais
instituidos no sentido de se testar preliminarmente a influéncia
desses fatores sobre essa variacio.

2 Procedimentos metodologicos

Para a delimitacdo do corpus da pesquisa, foram inicialmente
transcritos todos os dados do QFEF. Em seguida, foram selecionados
0s contextos em que ocortia a vatidvel em estudo. Como /1/ sé
apresentava realizacio variavel diante de contextos altos anteriores,
foi realizada a triagem dos contextos pertinentes, ou seja, /1/ diante

de [i j].

' comum se encontrar no Sul e Sudeste do Para variantes encontradas
nas regides Sul e Nordeste do Brasil. O falar da regido Metropolitana de
Belém e da regiao Nordeste paraense apresenta muitas diferencas em
relacdo aos falares praticados naquelas regiGes. Inclusive, essas diferencas
sdo utilizadas, atualmente, como justificativa para a divisio do Estado do
Pard. Assistematicamente, diz-se que hd mais semelhancas linguisticas e
de costumes entre o Nordeste e Sul do pafs com o Sul e Sudeste paraenses
do que entre esses e as regioes localizadas mais préximas da capital,
Belém.

2 A frequéncia foi aferida pelo VARBRUL, mais especificamente potr
meio do MAKECELL. Os dados nio foram submetidos ao programa
de regra variavel porque o baixo numero de ocorréncias nio justifica
uma analise estatistica via pesos relativos. Reiteramos que se trata de
uma amostra preliminar e provisoria que, posteriormente, serd ampliada
para que os dados possam ser submetidos ao programa de regra varidvel.
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Ao todo, foram instituidos 15 grupos de fatores. O primeiro
corresponde a variavel dependente cuja realizacio vai ser avaliada
([1] vetsus [A]). O décimo terceiro grupo (tipo de questionario) foi
instituido, mas ndo avaliado. S6 podera ser avaliado quando da
insercdo dos dados do questionario semantico-lexical (QSL) para
futuras analises. Os demais correspondem a grupos de fatores
linguisticos (do segundo ao nono): contexto imediatamente
seguinte a variavel, segmento da silaba precedente, posicio na
palavra, contexto consonantal seguinte, contexto precedente
(vogal/siléncio), contexto consonantal precedente, dimensiao do
vocabulo, posicdo do acento e sociais (do décimo ao décimo
quinto): idade, escolaridade, sexo, tipo de questionario, localidade,
capital versus nao capital.

Cada grupo de fatores foi avaliado a partir das frequéncias
que apresentou. As variantes [K I'] foram amalgamadas, pois ambas
indicam algum grau de palatalizacio e sdo variantes muito parecidas
foneticamente e nem sempre € possivel se proceder a uma distingao
precisa entre as duas.

Com base na cartografia linguistica foram também
construidas cartas que indicam a distribui¢do da variagdo em estudo
considerando-se a atuacdo de vatiaveis ndo linguisticas (cf. cartas
linguisticas mais adiante).

Ao todo, restaram 122 dados para serem avaliados. Os
resultados das frequéncias e o mapeamento das variantes de /1/
sdo apresentados a seguir.

3 Apresentagio e discussio dos resultados

As palavras que integraram o corpus desta pesquisa foram:
liguidagao, liguidificador, sanddlia, familia, pelicula, alianca e limpar. Os
dados avaliados resultaram da sele¢do das respostas ao questionario
fonético-fonoldgico (QFF) aplicados nas localidades pesquisadas.’

? Os vocabulos pelicula, alianga e limpar ndo estio previstos como tesposta
no QFTF-ALIB, mas ocorreram no corpus quando da interacdo entre
informante e inquiridor. Como o numero de palavras que continham o
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Ocorreram onze casos de ndo palatalizacao, ou seja, de lateral
alveolar [l]. Essa realizacio ocorreu nas formas: liquidacao,
liquidificador e pelicula, conforme quadro 1:

Localidades
Vocdbulos Belém | Almeirim Altamira | Jacareacanga | Maraba
Liquidagao 1 1 2 1 1
Liquidificador - 2 - 1 1
Pelicula - - - - 1

Quadro 1 - Frequéncia da lateral alveolar /1/ no Estado do Pata

Note-se que em Soure e Braganca nio houve nenhuma
ocorréncia de [I]. Em Belém, houve apenas uma, na palavra
liquidagao. Maraba foi a localidade em que mais se realizou []].

Houve 91% de aplicacdo da palatalizaciao (P) diante de [i] e
9% de ocorréncia da lateral alveolar. A seguir, sdo apresentadas as
frequéncias relativas aos grupos de fatores instituidos.

3.1 Condicionadores linguisticos

Primeiramente serdo apresentados os resultados referentes
aos grupos de fatores linguisticos, realizando-se discussdo sobre a
possivel interacdo entre os resultados obtidos para diferentes
grupos.

3.1.1 Contexto imediatamente seguinte a varigvel
Os fatores estabelecidos apresentaram resultados bem

distantes. Diante de vogal ocorreu 91% de palatalizagio. Diante
de [j] houve efeito categdrico, sempre ocorreu palatalizagio.

contexto para andlise era baixo, optamos por considerar também esses
vocabulos.
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Aplicagdo de P
Total de dados
60/49
62/62

Fatores

Frequéncia
91%
100%

Quadro 2 — Contexto seguinte

Esses resultados corroboram os varios estudos sobre a
palatalizacio no Brasil quanto a ser [j] um contexto altamente
favorecedor de P. Cabe ressaltar que mesmo quando houve queda
da [j], como em [sddaka], considerou-se que o contexto
imediatamente seguinte a variavel era o de semivogal. Entende-se,
como Oliveira (2007), que, nesses casos, houve apagamento de [j],
mas que, antes desse apagamento, [j] deve ter condicionado a
palatalizacio, ja que [a] ndo desencadeia o fendmeno, de acordo
com os estudos tedricos sobre a palatalizagdo, o que é confirmado
nestes dados.

Ocorreram apenas 9% de lateral alveolar /1/ diante de vogal
[i], especificamente nas palavras liquidagio, liquidificador e pelicula

(cf. quadro 1).
3.1.2 Vogal da silaba precedente

Os contextos precedentes avaliados foram: [i], [a] e [e].
Diante dos dois primeiros contextos houve aplicagdo categbrica
da palatalizacdo. Como essa aplicacio foi diante de dois contextos
bem diferentes, nio se pode dizer que [i] em contexto precedente
estaria, como em contexto seguinte, favorecendo a palatalizagao.

[ —————

R e—=S——=S—=SS—SS—

Aplicagdo da P
Fatores Tg;zi;je Frequéncia
[a] 34/34 100%
[1] 33/33 100%
[e] 1/0 100%

Quadro 3 — Vogal da silaba precedente
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Esses resultados evidenciam que, ao contrario do que
inicialmente parece, praticamente nido importa o contexto que
precede a variavel em estudo, seja ele qual for a regra se aplica.
Para [e] teve-se apenas uma ocorréncia [pe'likule], correspondente
A variante alveolar. E, assim, desaconselhivel avaliar esse contexto
por conta do baixo nimero de dados. E recomendével uma anélise
com um numero maior de dados em que ocorra esse contexto.

Esses dados levam a depreender que estamos diante de uma
regra que pertence ao dominio da silaba e ndo da palavra, pois é o
contexto seguinte alto anterior [i j] que detona a regra e nio o
precedente, diferentemente do que se percebe nos falares baianos
e em Maceid para a palatalizacdo das oclusivas alveolares /t d/

(MOTA, 1995; SANTOS, 1997).
3.1.3 Posigao na palavra

A posicao inicial apresentou alta frequéncia de palatalizacao,
82%. A posicao medial recebeu 67%, mas como obteve apenas
trés dados esses resultados deverdo ser reanalisados. A posi¢iao
final foi a que mais favoreceu a aplicacio da regra, 100%.

Aplicacdo de P

Fatores Total de dados Frequéncia
Posicio inicial 57/47 82%
Posi¢cio medial 03/02 67%
Posicio final 62/62 100%

Quadro 4 — Contexto seguinte

Cabe lembrar que a posicao final coincide com formas
sandalia e familia, muito ocorrentes no corpus, e que nessas palavras
a variavel em estudo encontra-se em contexto altamente
favorecedor da palatalizacdo, o contexto [j]. Dai o alto percentual
da posigio final. A posicio inicial correspondem formas como
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liquidagao e liquidificador. Dai uma frequéncia decrescente, pois
se esta diante de vogal. Nao parece seguro avaliar a posi¢ao medial,
pois apresentou, conforme se disse, apenas trés dados.

3.1.4 Contexto consonantal seguinte

O contexto [k] fol o que mais favoreceu P, com 81% de
aplicagdo. Os demais contextos [s] e [p] apresentaram 1 dado cada,
o que revela a necessidade de se proceder a uma analise com maior
numero de dados em que ocorra esse contexto para afirmagoes
mais seguras.

Aplicagio de P

Fatores Total de dados Frequéncia
(k] 54746 81%
[s] 01/01 100%
[p] 01/01 100%

Quadro 5 — Contexto consonantal seguinte

Embora [k] seja alto, é pouco provavel que tenha sido
determinante para P. S6 um numero mais alto de dados em que se
pudesse fazer o contraste com outros contextos consonantais
poderia permitir depreender a influéncia desse segmento sobte o
fenémeno. Mas € possivel que tenha contribuido na manutencao
da altura ja que é segmento alto e [+alto] é traco de P.

3.1.5 Contexcto precedente

O contexto de vogal favoreceu mais P do que o fator siléncio.
Depois de vogal obteve-se 99% de P e depois de siléncio 81%.
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Aplicagio de P

Contexto Total de dados Frequéncia
precedente
Siléncio 54/44 81%
Vogal 68/67 99%

Quadro 6 — Contexto precedente

Os resultados vao de encontro ao que se esperava, pois como
a posicao inicial implica maior for¢a articulatoria, a expectativa é
que se condicionasse mais P do que o contexto de vogal, conforme
detectou Oliveira (2007) para o falar de Itaituba. Talvez as palavras
que apresentam contexto altamente favorecedor de P, como familia,
sandalia [ij], arrolados no fator vogal deste grupo de fatores tenha
inflacionado o contexto vogal.

3.1.6 Contexcto consonantal precedente

Esse grupo contou com apenas 66 dados. Obteve-se 100%
para [m] e 100% [d]. O contexto [p] também apresentou 100% de
palatalizacio, mas a ele corresponde um unico dado, nio sendo
seguro avalia-lo.

Aplicacdo de P

Conte;(ﬁ:czggrsl(t);antal Total de dados Frequéncia
[m] 33/33 100%
[d] 32/32 100%
[p] 01/00 100%

Quadro 7 — Contexto consonantal precedente
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Considerando-se que [m] e [d] s@o contextos precedentes
de /1/ em familia e sandélia, respectivamente, é possivel inferir
que a aplicacao de /1/ esteja mais ligada a atuagio do contexto
imediatamente seguinte a variavel do que a esses dois segmentos.

3.1.7 Dimensao do vocabulo

Os resultados referentes a esse grupo se sobrepSem aos
encontrados para alguns grupos ja apresentados.

Aplicagao de P

Dimensio do
vocabulo
Polissilabo 61/50 82%
Trissilabo 60/60 100%

Dissilabo 01/01 100%

Total de dados Frequéncia

Quadro 8 — Dimensiao do vocabulo

Os polissilabos correspondem as formas liquidificador e
liquidagdo. Apresentaram 82%, indice muito préximo do obtido
para a palatalizacdo diante de [i], contexto seguinte presente nessas
duas palavras. Ja trissilabo, que corresponde a sandalia e familia,
apresenta indice categorico, o que era esperado, pois tem como
contexto fonético seguinte [j|, segmento altamente favorecedor
de P. Dissilabo apresentou apenas 1 dado.

3.1.8 Posicao do acento

A posicao pretonica inicial recebeu 82%. Ja a posténica final
recebeu 100%. Esse resultado era esperado, pois a postonica final
corresponde a vocabulos que apresentam o contexto altamente
favorecedor de P e a pretonica inicial corresponde a palavras que
tém como contexto imediatamente seguinte a variavel [i]. As demais
posicdes apresentaram um e dois dados.
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Aplicagiao de P

Posicio do acento Total de dados Frequéncia
Pretonica inicial 57/47 82%
Postonica final 62/62 100%
Pretdnica nio inicial 02/02 100%
ToOnica medial 01/00 100 %

3.2 Condicionadores nao linguisticos

Quadro 9 — Posi¢cdo do acento

Serdo apresentados em bloco os grupos sexo, escolaridade

e idade, visto que seus resultados sdo muito aproximados e

complementam algumas hipéteses conclusivas.

3.2.1 Faixa etiria, escolaridade e sexo

Os mais jovens palatalizam mais do que os falantes da
segunda faixa-etaria, 95% contra 87%. Cabe ressaltar que esses
resultados ndo sdo tao distantes. A regra se dissemina por todas as

faixas etdrias avaliadas, sem restricdo, o que, segundo os

pressupostos da variagdo, indica a tendéncia a uma mudanga.

Aplicacio de P
Fai Total Total Total
axa de % | Escolaridade de % Sexo de %
etaria
dados dados dados
18-40 | 59/56 | 95% | Fundamental | 15/15 | 100% | Masculino | 62/54 | 87%
50-65 | 63/55 | 87% Superior 16/15| 94% | Feminino | 60/57 | 95%

Quadro 10 — Faixa-etaria, escolaridade e sexo

Para a escolaridade se tem indices préximos do efeito
categbrico para os dois niveis de ensino, 100% para fundamental e
94% para superior. Os resultados também sao muito aproximados.
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Os homens obtiveram 87%; as mulheres 95%. As mulheres
preferem a palatalizacdo a variante alveolar, mas cabe dizer que
esses resultados também sdo aproximados. Eles corroboram, em
certa medida, os resultados encontrados por Oliveira (2007) para
o falar de Itaituba; num processo de mudan¢a as mulheres
encabecam as mudancas linguisticas que nao sofrem estigma.

3.2.2 Localidade

Os resultados apresentados pelo VARBRUL vio ao
encontro de nossas expectativas, pois Belém e as cidades que se
localizam préximo dela apresentaram indices mais altos de
palatalizacdo: 97% para Belém, 100% para Soure e Braganca. Ja as
localidades situadas mais distantes da capital e mais ao sul
apresentaram indices inferiores: Almerim 80%, Altamira 87%,
Jacareacanga 88%, Maraba 81%.

Aplicagao de P

Localidades Total de dados Frequéncia
Belém 31/30 97%
Soure 15/15 100%
Braganca 14/14 100%

Altamira 15/13 87%
Almeirim 15/12 80%
Jacareacanga 16/14 88%
Maraba 16/13 81%

Quadro 11 - Localidade

Note-se que Almeirim foi a localidade que apresentou maior
frequéncia da variante alveolar, 20%. Isso talvez se deva ao seu
alto indice de migracao, a presenga de nordestinos e sulistas na
cidade, falantes que, de acordo com levantamento bibliografico
realizado, usam mais a variante alveolar. Isso se aplica também aos
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trés ultimos pontos de inquiricao (Maraba, Altamira, Jacareacanga).
Cabe ressaltar que a Belém correspondeu uma tnica ocorréncia
da variante alveolar (cf. figura 3).

Esses resultados corroboram também os encontrados no
ALiSPA (RAZKY, 2004). Nesse Atlas a presenga da variante
palatalizada se mostra como tendéncia no falar paraense.

3.2.3 Capital versus ndo capital

Como era de se esperar, a capital apresentou maior indice
de palatalizacdo do que as nio capitais (97% contra 89% das ndo
capitais). Esse resultado referente as ndo capitais mescla os indices
na escala de 80% das localidades ao sul do Para com os de 100%
da regido Nordeste (Braganca) e do Maraj6 (Soure).

3.3 Distribuicao geogrifica de [A] [l] no Pard

Aqui sdo apresentadas seis cartas linguisticas construidas a
partir dos resultados das frequéncias referentes as variaveis sociais.
Por meio delas pretende-se também mostrar a difusdo do fenémeno
em palavras especificas.

A carta 1 (figura 1) é uma carta explicativa. Nela sdo
apresentadas informacGes para a leitura das demais cartas. Nessas
cartas, a variante palatal e a palatalizada foram amalgamadas.

A carta 2 (figura 2) apresenta a distribuicdo da variante
palatalizada e da alveolar nas localidades pesquisadas e suas
respectivas frequéncias. Nela podem ser visualizadas as localidades
onde s6 ocorreu palatalizagdo e onde ocorreu a variante alveolar e
a palatalizacio.

A variante palatalizada ocorreu em todas as localidades
pesquisadas (pontos 09, 11,12, 13, 14, 15 ¢ 16). Ja a variante alveolar
ocorreu nos pontos 11,12, 14, 15 e 16. Em Soure e em Braganca
essa variante ndo foi encontrada. Cabe ressaltar que em Belém
(ponto 12) houve apenas um caso de realizagao da variante alveolar.
As cidades mais proximas da capital inibem a realizagio [1].
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Figura 1 — Carta explicativa
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Figura 2 — Distribui¢io geral da realizagio vatidvel de /1/ no Pard
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20 da variavel em

As cartas 3 e 4 correspondem a realizac
familia (figura 3) e sandalia (figura 4), respectivamente. Note

-S¢

que nestas formas niao houve ocorréncia de lateral alveolar. Diante
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¢ categérica em todas as
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Figura 3 — Distribuicdo da palatalizagdo em familia
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Figura 4 — Distribui¢ao da palatalizagao em sandalia
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As cartas 5 e 6 correspondem as formas liquidificador (figura

5) e liquidagio (figura 6), respectivamente. Nelas h

variante alveolar, embora com baixa produtividade, e das variantes

palatalizadas.
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Figura 5 — Distribui¢do da palatalizacio em liquidificador
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Figura 6 — Distribuicdo da palatalizacio em liquidagio
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Na carta 5, liguidificador, ha presenca da variante alveolar no
ponto 11, em H1F, H2F e M1F. A variante alveolar foi majoritaria
na fala dos homens. Note-se que ocorreu na fala de trés dos quatro
entrevistados nessa cidade. Ja em Marab4, cidade em que obteve a
segunda maior frequéncia para a alveolar, 19%, a variante alveolar
ocorreu na fala de um unico informante, M2F. A variante alveolar
ainda se realizou no ponto 16, em H2F. Curioso notar que, em
Almeirim, foi M2F o unico que palatalizou e que, em Maraba, foi
o informante com essa estratificagdio que nao palatalizou. Nos
demais pontos a palatalizacdo foi categérica.

Na carta 6, figuidagio, ocorreu a variante alveolar nos pontos
12,14 15 e 16. Excetuando-se o ponto 14 (H1E, H2F), em todos
os outros pontos houve apenas uma ocorréncia da variante alveolar
(Belém, H2S; Maraba, M2F; Jacareacanga, H2F). Note-se que essa
realizacdo, na palavra liquidacéo, prevalece na fala de pessoas que
apresentam mais idade e no género masculino.

As cartas construidas revelam que ha ocorréncia das duas
variantes (palataliza¢io/alveolat) na fala de um mesmo informante.
Também mostram que a palatalizagio esta difundida por todas as
regides do Estado do Para, operando-se uma difusdo mais lenta
nas localidades mais distantes da capital.

4 Consideragdes finais e preliminares

A palatalizacdo estd em estigio avangado no falar paraense,
diferentemente do que se detecta em outros espacos do pais. Revela-
se uma variacdo que ndo sofre estigma e que estd amplamente
difundida entre os falantes de ensino superior e entre as mulheres.
Seu condicionador linguistico principal é o contexto seguinte.
Revela-se como uma palatalizacdo do dominio da silaba, ou seja, o
contexto alto anterior precedente parece nao exercer for¢a sobre
sua realizacio.

Os resultados referentes a frequéncia da palatalizacio nio
corroboram os apresentados nos atlas linguisticos brasileiros, mas
vao de encontro ao que dizem esses atlas, excetuando-se o do
Para, pois nos espagos cobertos por esses atlas a palatalizacao diante
de [i] é praticamente inexistente.
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As consideragdes aqui apresentadas sdo provisérias e
preliminares. Conforme ja foi dito, sdo apenas imagens preliminares
do fenémeno em estudo. E preciso aumentar o nimero de dados
para andlises posteriores, juntando-se ao QFF dados de outros
questionarios, a fim de avaliar alguns fatores que apresentaram
numero de dados reduzido e, assim, contribuir de forma mais segura
para a construcdo de um quadro de fatores que norteiam o
fendmeno em estudo.

5 Algumas questdes/reflexdes para pesquisas futuras

Ha necessidade de se ampliar os dados para o estudo do
fenémeno bem como as localidades a serem pesquisadas, dentro e
fora do Estado do Para. Para isso, propde-se seu estudo a partir de
dados coletados por outro instrumento de coleta, o questionario
semantico-lexical e em outras areas do espago paraense e brasileiro.

A realizacio variavel de /1/ diante de [i j] s6 muito
recentemente foi pesquisada no PB. Assim, os questionarios até
hoje construidos nio apresentam niimero significante de contextos
especificos para a avaliacdo dessa varia¢io, diferentemente do que
ocorre em relacio a palatalizacdo de /t d/ diante de segmentos
altos anteriores. H4 um conjunto grande de palavras previstas como
respostas no questionario para analise desse fenémeno. Assim,
parece razoavel que seja construido um questionario especifico
para o estudo da realizagdo de /1/ prevocilico. Outro argumento
em favor desse procedimento assenta-se sobre o fato de /1/ ocorrer
diante de contexto restrito, portanto, sua realizacio sofre restri¢oes,
sendo necessaria a constru¢do de um questionario que apresente
abundancia de vocabulos que tenham o contexto em analise. Outra

alternativa ¢ estuda-lo a partir de narrativas, como fez Oliveira
(2007) para o falar de Itaituba.
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